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(Acte legislative)

DIRECTIVE

DIRECTIVA (UE) 2018/822 A CONSILIULUI
din 25 mai 2018

de modificare a Directivei 2011/16/UE in ceea ce priveste schimbul automat obligatoriu de
informatii in domeniul fiscal cu privire la modalititile transfrontaliere care fac obiectul raportarii

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolele 113 si 115,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European ('),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (2),

hotirand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,

intrucat:

(1)  Pentru a permite luarea de noi initiative in domeniul transparentei fiscale la nivelul Uniunii, Directiva
2011/16/UE a Consiliului () a fost modificatd in mai multe randuri in ultimii cativa ani. In acest context,
Directiva 2014/107/UE a Consiliului (*) a introdus standardul comun de raportare (SCR) pentru informatiile cu
privire la conturile financiare din cadrul Uniunii, elaborat de citre Organizatia pentru Cooperare si Dezvoltare
Economicd (OCDE). SCR prevede schimbul automat de informatii cu privire la conturile financiare detinute de
nerezidentii fiscali si stabileste un cadru pentru respectivul schimb de informatii la nivel mondial. Directiva
2011/16/UE a fost modificatd prin Directiva (UE) 2015/2376 a Consiliului (°), care prevedea schimbul automat
de informatii privind deciziile fiscale anticipate cu aplicare transfrontalierd, §i prin Directiva (UE) 2016/881
a Consiliului (), care prevedea schimbul automat obligatoriu de informatii intre autoritdtile fiscale privind
raportarea de citre intreprinderile multinationale pentru fiecare tard. Avand in vedere utilitatea pentru autoritatile
fiscale a informatiilor care au ca scop combaterea spaldrii banilor, Directiva (UE) 2016/2258 a Consiliului ()
a impus statelor membre obligatia de a oferi autoritdtilor fiscale acces la procedurile de precautie privind clientela

(") Avizul din 1 martie 2018 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(®) Avizul din 18 januarie 2018 (nepublicat inci in Jurnalul Oficial).

(*) Directiva 2011/16/UE a Consiliului din 15 februarie 2011 privind cooperarea administrativd in domeniul fiscal si de abrogare
a Directivei 77/799/CEE JO L 64,11.3.2011, p. 1).

(*) Directiva 2014/107UE a Consiliului din 9 decembrie 2014 de modificare a Directivei 2011/16/UE in ceea ce priveste schimbul automat
obligatoriu de informatii in domeniul fiscal JO L 359, 16.12.2014, p. 1).

() Directiva (UE) 2015/2376 a Consiliului din 8 decembrie 2015 de modificare a Directivei 2011/16/UE in ceea ce priveste schimbul
automat obligatoriu de informatii in domeniul fiscal JO L 332, 18.12.2015, p. 1).

(°) Directiva (UE) 2016/881 a Consiliului din 25 mai 2016 de modificare a Directivei 2011/16/UE in ceea ce priveste schimbul automat
obligatoriu de informatii in domeniul fiscal JO L 146, 3.6.2016, p. 8).

() Directiva (UE) 2016/2258 a Consiliului din 6 decembrie 2016 de modificare a Directivei 2011/16/UE in ceea ce priveste accesul autori-
tatilor fiscale la informatii privind combaterea spaldrii banilor (JO L 342, 16.12.2016, p. 1).
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aplicate de institutiile financiare in temeiul Directivei (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului (}).
Cu toate ci Directiva 2011/16/UE a fost modificatd de mai multe ori in scopul imbunitdtirii mijloacelor pe care
le pot folosi autoritatile fiscale pentru a reactiona la planificarea fiscald agresivd, existd in continuare o nevoie de
consolidare a anumitor aspecte specifice privind transparenta din cadrul de impozitare existent.

(2)  Statelor membre le este din ce in ce mai greu sd isi protejeze bazele fiscale nationale impotriva eroziunii, pe
masurd ce structurile de planificare fiscald au evoluat intr-unele foarte sofisticate si profitd deseori de mobilitatea
sporitd atdt a capitalului, cit si a persoanelor in cadrul pietei interne. Aceste structuri constau de obicei in
modalitdti care sunt dezvoltate la nivelul mai multor jurisdictii si permit transferarea profiturilor impozabile citre
regimuri fiscale mai favorabile sau au efectul de a reduce cuantumul global al impozitelor care trebuie plitite de
contribuabil. Ca urmare, statele membre se confruntd deseori cu reduceri considerabile ale veniturilor lor fiscale,
ceea ce le impiedicd si aplice politici fiscale favorabile cresterii economice. Prin urmare, este esential ca
autorititile fiscale ale statelor membre s3 obtind informatii cuprinzitoare si relevante cu privire la modalititile de
planificare fiscald potential agresivd. Aceste informatii ar permite autorititilor respective si poatd reactiona cu
promptitudine impotriva practicilor fiscale ddundtoare si sd elimine lacunele prin adoptarea de acte legislative sau
prin efectuarea de evaludri adecvate ale riscurilor si de controale fiscale. Cu toate acestea, faptul ¢ autoritdtile
fiscale nu reactioneazd la o modalitate care face obiectul raportdrii nu ar trebui si implice acceptarea valabilitatii
sau a tratamentului fiscal ale respectivei modalitati.

(3)  Avand in vedere cd majoritatea modalitdtilor de planificare fiscald potential agresivd traverseazd mai multe
jurisdictii, comunicarea de informatii cu privire la aceste modalitdti ar duce la rezultate pozitive suplimentare
dacid informatiile respective ar fi de asemenea impdrtasite intre statele membre. In special, schimbul automat de
informatii intre autoritatile fiscale este esential pentru a pune la dispozitia acestor autorititi informatiile care le
sunt necesare pentru a putea lua masuri in cazul in care observd practici fiscale agresive.

(4)  Recunoscand modul in care un cadru transparent pentru dezvoltarea activitdtii economice ar putea contribui la
combaterea evitdrii obligatiilor fiscale si a evaziunii fiscale pe piata internd, Comisia a fost invitatd sd se angajeze
in initiative privind comunicarea obligatorie a informatiilor referitoare la modalitdtile de planificare fiscald
potential agresivd, in concordantd cu Actiunea 12 a Proiectului OCDE privind combaterea erodirii bazei
impozabile si a transferurilor profiturilor (BEPS). In acest context, Parlamentul European a solicitat masuri mai
stricte impotriva intermediarilor care participd la modalititi care pot conduce la evitarea obligatiilor fiscale si la
evaziune fiscald. De asemenea, este important s se ia act de faptul cd, in ,Declaratia G7 din 13 mai 2017 de la
Bari privind combaterea infractiunilor fiscale si a altor fluxuri financiare ilicite”, OCDE a fost invitatd si inceapd
discutiile cu privire la posibile metode de abordare a modalitdtilor concepute pentru eludarea raportdrii in
temeiul SCR sau menite sd 1i pund pe beneficiarii efectivi la addpostul unor structuri netransparente, tinind
seama, de asemenea, de normele-model privind informarea obligatorie inspirate de abordarea adoptatd pentru
modalitdtile de evitare prezentate in raportul referitor la Actiunea 12 privind BEPS.

(5)  Este necesar si se reaminteasci modul in care anumiti intermediari financiari si alti furnizori de servicii de
consiliere fiscald par sd isi fi ajutat in mod activ clientii s3 ascundd banii offshore. Mai mult, cu toate cd SCR
introdus prin Directiva 2014/107UE reprezintd un important pas inainte in crearea unui cadru transparent de
impozitare in Uniune, cel putin in ceea ce priveste informatiile referitoare la conturile financiare, acesta poate fi
in continuare Imbunatatit.

(6)  Raportarea informatiilor referitoare la modalittile transfrontaliere de planificare fiscald potential agresivd poate
contribui in mod eficace la eforturile de creare a unui mediu de fiscalitate echitabild in cadrul pietei interne. In
acest context, a impune intermediarilor obligatia de a informa autorititile fiscale cu privire la anumite modalitati
transfrontaliere care ar putea fi utilizate in scopul planificirii fiscale agresive ar constitui un pas in directia cea
buni. Pentru a dezvolta o politici mai cuprinzitoare, ar fi de asemenea necesar ca un al doilea pas, dupa
raportarea informatiilor, sd fie impartdsirea de citre autoritdtile fiscale a acestor informatii omologilor lor din alte
state membre. Aceste mecanisme ar trebui si sporeascd si eficacitatea SCR. In plus, ar fi esential sd se acorde
acces Comisiei la un volum suficient de informatii care si ii permitd acesteia s monitorizeze buna functionare
a prezentei directive. Accesul Comisiei la informatii nu exonereazd un stat membru de obligatia de a notifica
toate ajutoarele de stat Comisiei.

(7)  Se recunoaste faptul ci raportarea informatiilor referitoare la modalititile transfrontaliere de planificare fiscald
potential agresivd ar avea mai multe sanse de a-si atinge efectul disuasiv dorit dacd informatiile relevante ar
ajunge de timpuriu la autorititile fiscale, cu alte cuvinte inainte ca modalititile respective si fie efectiv
implementate. Pentru a facilita activitatea administratiilor statelor membre, schimbul automat ulterior de
informatii referitoare la aceste modalititi ar putea avea loc trimestrial.

() Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015 privind prevenirea utilizarii sistemului financiar in
scopul spaldrii banilor sau finantarii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei
(JOL141,5.6.2015,p. 73).
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(8)  Pentru a asigura buna functionare a pietei si pentru a preveni aparitia de lacune in cadrul normativ propus,
obligatia de raportare ar trebui impusd tuturor actorilor care sunt implicati de obicei in conceperea, comercia-
lizarea, organizarea sau gestionarea implementarii unei tranzactii transfrontaliere care face obiectul raportarii sau
a unei serii de astfel de tranzactii, precum si asupra celor care oferd asistentd sau consiliere. De asemenea, nu ar
trebui pierdut din vedere faptul cd, in anumite cazuri, obligatia de raportare nu ar putea fi impusd unui
intermediar din cauza unui privilegiu profesional legal sau in cazul in care nu existd niciun intermediar deoarece,
de exemplu, contribuabilul concepe si implementeazd singur o schemi. Asadar, ar fi esential ca, in astfel de
circumstante, autoritdtile fiscale si nu piardd posibilitatea de a primi informatii cu privire la modalititile fiscale
care este posibil sd fie legate de planificarea fiscald agresivd. Prin urmare, ar fi necesar ca, in aceste cazuri,
obligatia de raportare si fie transferatd asupra contribuabilului care beneficiazd de modalitatea respectiva.

(9)  Modalititile de planificare fiscald agresivd au evoluat de-a lungul anilor pentru a deveni mult mai complexe si
sunt intotdeauna supuse unor modificari si adaptiri constante ca reactie la contramdsurile defensive luate de
autorititile fiscale. Avind in vedere cele de mai sus, ar fi mai eficace sd se incerce captarea modalititilor de
planificare fiscald potential agresivd prin compilarea unei liste cu acele caracteristici si elemente ale tranzactiilor
care prezintd un puternic indiciu de evitare a obligatiilor fiscale sau de abuz fiscal, mai degrabd decat si se
defineascd conceptul de planificare fiscald agresiva. Aceste indicii sunt denumite ,semne distinctive”.

(10) Dat fiind cid obiectivul principal al prezentei directive privind raportarea modalititilor transfrontaliere de
planificare fiscald potential agresivi ar trebui sd se concentreze pe asigurarea bunei functiondri a pietei interne,
este esential sd nu se reglementeze la nivelul Uniunii mai mult decit este necesar pentru a atinge obiectivele avute
in vedere. De aceea, ar fi necesar ca orice norme comune privind raportarea si fie limitate la situatiile transfron-
taliere, si anume la situatiile in care sunt implicate fie mai mult de un stat membru, fie un stat membru si o tard
tertd. In asemenea circumstante, din cauza impactului potential asupra functionirii pietei interne, se justifici
necesitatea de a adopta un set comun de norme, in loc de a ldsa statelor membre sarcina de a aborda aceastd
chestiune. Un stat membru ar putea adopta mdsuri suplimentare de raportare la nivel national de naturd similar3,
insd informatiile colectate in plus fatd de ceea ce este raportabil in conformitate cu prezenta directivd nu ar trebui
comunicate in mod automat cdtre autoritdtile competente din celelalte state membre. Informatiile respective ar
putea face obiectul unui schimb de informatii la cerere sau spontan, in conformitate cu normele aplicabile.

(11) Avand in vedere cd modalitdtile care fac obiectul raportdrii ar trebui sd aibd o dimensiune transfrontalierd, ar fi
important ca informatiile relevante si fie impartasite si autoritatilor fiscale din alte state membre, pentru a asigura
eficacitatea maximd a prezentei directive in ceea ce priveste descurajarea practicilor de planificare fiscald agresiva.
Mecanismul pentru schimbul de informatii in contextul deciziilor fiscale anticipate cu aplicare transfrontalierd si
al acordurilor prealabile privind pretul de transfer ar trebui utilizat si pentru a permite schimbul automat
obligatoriu de informatii care fac obiectul raportarii cu privire la modalitatile transfrontaliere de planificare fiscald
potential agresivd intre autoritdtile fiscale din Uniune.

(12) Pentru a facilita schimbul automat de informatii si a spori utilizarea eficientd a resurselor, schimburile de
informatii ar trebui si fie realizate prin intermediul retelei comune de comunicatii (CCN) dezvoltate de Uniune. In
acest context, informatiile ar fi inregistrate intr-un registru central securizat privind cooperarea administrativa in
domeniul fiscal. De asemenea, statele membre ar trebui si implementeze o serie de modalitdti practice, intre care
mdsuri de standardizare a comunicdrii tuturor informatiilor necesare prin elaborarea unui formular standard.
Aceasta ar trebui s3 presupund, de asemenea, specificarea cerintelor lingvistice pentru schimbul de informatii avut
in vedere si actualizarea in mod corespunzitor a CCN.

(13) Pentru a reduce la minimum costurile i sarcinile administrative atit pentru autorittile fiscale, cit si pentru
intermediari, §i pentru a asigura eficacitatea prezentei directive in ceea ce priveste descurajarea practicilor de
planificare fiscald agresivi, domeniul de aplicare al schimbului automat de informatii cu privire la modalitdtile
transfrontaliere care fac obiectul raportdrii in interiorul Uniunii ar trebui sd fie in concordantd cu evolutiile pe
plan international. Ar trebui introdus un semn distinctiv specific in vederea combaterii modalititilor concepute
pentru a eluda obligatiile de raportare care implicd schimburi automate de informatii. Din punctul de vedere al
acestui semn distinctiv, acordurile referitoare la schimbul automat de informatii privind conturile financiare in
temeiul SCR ar trebui tratate ca fiind echivalente cu obligatiile de raportare previzute la articolul 8 alineatul (3a)
din Directiva 2014/107UE si in anexa I la respectiva directivd. In cadrul punerii in aplicare a pirtilor prezentei
directive care vizeazd modalititile de evitare a SCR si acordurile care implicd persoane juridice sau constructii
juridice sau orice alte structuri similare, statele membre ar putea utiliza activitatea OCDE si, mai precis, normele
sale model privind informarea obligatorie in scopul de a aborda modalitdtile de evitare a Standardului comun de
raportare si structurile offshore opace, precum si comentariul aferent, drept sursd de ilustrare sau de interpretare,
pentru a asigura coerenta aplicdrii in toate statele membre in mdsura in care aceste texte sunt aliniate la
dispozitiile de drept al Uniunii.
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(14) Desi impozitarea directd riméne in sfera de competentd a statelor membre, este oportun si se facd trimitere la
o ratd a impozitului pe profit egald cu zero sau aproape egald cu zero, exclusiv in scopul de a se defini in mod
clar domeniul de aplicare al semnului distinctiv care acoperd modalititi care implicd tranzactii transfrontaliere,
care ar trebui si fie raportate in temeiul Directivei 2011/16/UE de citre intermediari sau, dupd caz, de citre
contribuabili si in privinta cdrora autorititile competente ar trebui sd facd schimb de informatii in mod automat.
In plus, este necesar si se aminteascd faptul ci modalititile transfrontaliere care implicd o planificare fiscald
agresivd si care au ca scop principal sau printre scopurile principale obtinerea unui avantaj fiscal care contravine
obiectului sau scopului dreptului fiscal aplicabil se supun normei generale antiabuz, astfel cum se prevede la
articolul 6 din Directiva (UE) 20161164 a Consiliului (!).

(15) Pentru a imbundtiti perspectivele de eficacitate ale prezentei directive, statele membre ar trebui sd stabileascd
sanctiuni pentru incilcarea normelor nationale de punere in aplicare a prezentei directive. Respectivele sanctiuni
ar trebui sd fie eficiente, proportionale si disuasive.

(16) Pentru a asigura conditii uniforme de punere in aplicare a prezentei directive, in special pentru schimbul automat
de informatii intre autorititile fiscale, Comisiei ar trebui si ii fie conferite competente de executare pentru
a adopta un formular standard cu un numdr limitat de componente, inclusiv regimul lingvistic. Din acelasi motiv,
Comisiei ar trebui si ii fie conferite, de asemenea, competente de executare pentru a adopta masurile practice
necesare pentru actualizarea registrului central privind cooperarea administrativi in domeniul fiscal. Aceste
competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si
al Consiliului (3.

(17)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (}). Orice prelucrare a datelor cu
caracter personal efectuatd in cadrul prezentei directive trebuie si fie in conformitate cu Directiva 95/46/CE
a Parlamentului European si a Consiliului (*) si cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

(18) Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute in special de Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene.

(19) Deoarece obiectivul prezentei directive, si anume imbunititirea functiondrii pietei interne prin descurajarea
utilizdrii de modalitdti transfrontaliere de planificare fiscald agresivd, nu poate fi realizat in mod satisficitor de
citre statele membre dar, datoritd faptului cd vizeazd scheme care sunt dezvoltate pentru a putea profita de
deficiente ale pietei care provin din interactiunea dintre norme fiscale nationale disparate, poate fi realizat mai
bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este
previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul proportionalitatii,
astfel cum este enuntat la articolul respectiv, prezenta directivd nu depaseste ceea ce este necesar pentru atingerea
acestui obiectiv, in special avand in vedere faptul ci este limitatd la modalitatile transfrontaliere care implicd mai
mult de un stat membru sau un stat membru si o tard tertd.

(20)  Prin urmare, Directiva 2011/16/UE ar trebui modificatd in consecinta,
ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Directiva 2011/16/UE se modificd dupd cum urmeazi:
1. Articolul 3 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) punctul 9 se modificd dupd cum urmeazd:
(i) la primul paragraf, litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

(@) in sensul articolului 8 alineatul (1) si al articolelor 8a, 8aa si 8ab, comunicarea sistematicd de informatii
predefinite citre alt stat membru, fird cerere prealabild, la intervale regulate prestabilite. In sensul
articolului 8 alineatul (1), trimiterea la informatiile disponibile se referd la informatii din dosarele fiscale
ale statului membru care comunicd informatiile respective, care pot fi accesate in conformitate cu
procedurile de colectare si de procesare a informatiilor din acel stat membru;”;

(") Directiva (UE) 2016/1164 a Consiliului din 12 julie 2016 de stabilire a normelor impotriva practicilor de evitare a obligatiilor fiscale care
au incidentd directd asupra functiondrii pietei interne (JOL 193, 19.7.2016, p. 1).

(¥ Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitirii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011,p. 13).

¢ Regulamentrt)ll (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(JOLS8,12.1.2001, p. 1).

(*) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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(ii) la primul paragraf, litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(c) in sensul celorlalte dispozitii din prezenta directivi in afara articolului 8 alineatele (1) si (3a) si
a articolelor 8a, 8aa si 8ab, comunicarea sistematicd de informatii predefinite previzuti la literele (a)
si (b) de la prezentul punct.”;

(iti) la al doilea paragraf, prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,n sensul articolului 8 alineatele (3a) si (7a), al articolului 21 alineatul (2), al articolului 25 alineatele (2)
si (3) si al anexei IV, cuvintele cu initiald majusculd au intelesul corespunzitor definitiilor previzute in
anexa [.”;

(b) se adaugd urmitoarele puncte:

,18. «modalitate transfrontalierd» inseamnd o modalitate care implici fie mai mult de un stat membru, fie un stat
membru si o tard tertd, dacd este indeplinitd cel putin una din urmdtoarele conditii:

(a) nu toti participantii la modalitate sunt rezidenti in scopuri fiscale in aceeasi jurisdictie;

(b) unul sau mai multi participanti la modalitate au in acelagi timp rezidenta fiscali in mai mult de
o jurisdictie;

(c) unul sau mai multi participanti la modalitate desfisoard o activitate economicd in altd jurisdictie prin
intermediul unui sediu permanent situat in jurisdictia respectivd, iar modalitatea constituie totalitatea
sau o parte a activititii acelui sediu permanent;

(d) unul sau mai multi participanti la modalitate desfisoard o activitate intr-o altd jurisdictie fird a avea
rezidenta fiscald sau fard a institui un sediu permanent in acea jurisdictie;

(e) o astfel de modalitate are un posibil impact asupra schimbului automat de informatii sau a identificarii
beneficiarilor reali.

In sensul punctelor 18-25 din prezentul articol, al articolului 8ab si al anexei IV, o modalitate include de
asemenea o serie de modalitdti. O modalitate poate cuprinde mai multe etape sau parti;

19. «modalitate transfrontalierd care face obiectul raportdrii» inseamnd orice modalitate transfrontalierd care
cuprinde cel putin unul dintre semnele distinctive stabilite in anexa IV;

20. «semn distinctiv» inseamnd o caracteristicd sau o insusire a unei modalititi transfrontaliere care prezintd un
indiciu al unui potential risc de evitare a obligatiilor fiscale, astfel cum este mentionatd in anexa IV;

21. dntermediar» inseamnd orice persoand care proiecteazd, comercializeazd, organizeazd, pune la dispozitie in
vederea implementdrii sau gestioneazd implementarea unei modalitdti transfrontaliere care face obiectul
raportarii.

De asemenea, inseamnd orice persoand care, avand in vedere faptele si circumstantele relevante si pe baza
informatiilor disponibile, a cunostintelor de specialitate relevante i a ingelegerii necesare pentru furnizarea
acestor servicii, stie sau ar fi rezonabil de asteptat si stie cd s-a angajat sd furnizeze, direct sau prin
intermediul altor persoane, ajutor, asistentd sau consiliere cu privire la proiectarea, comercializarea,
organizarea, punerea la dispozitie in vederea implementirii sau gestionarea implementirii unei modalitati
transfrontaliere care face obiectul raportdrii. Orice persoand are dreptul si furnizeze dovezi cd nu a stiut si
nu ar fi fost rezonabil de asteptat si stie ci a fost implicatd intr-o modalitate transfrontalierd care face
obiectul raportirii. In acest scop, persoana respectivi se poate raporta la toate faptele si circumstantele
relevante, la informatiile disponibile, precum si la cunostintele sale de specialitate relevante si la capacitatea
sa de ingelegere.

Pentru a fi un intermediar, o persoand trebuie si indeplineascd cel putin una din urmditoarele conditii
suplimentare:

(a) sd fie rezidentd in scopuri fiscale intr-un stat membru;

(b) sd aibd un sediu permanent intr-un stat membru prin intermediul ciruia sd fie furnizate serviciile legate
de modalitatea in cauza;

(c) sd fie constituitd intr-un stat membru sau sa fie reglementatd de legislatia unui stat membru;

(d) si fie inregistratd intr-o asociatie profesionald legatad de servicii juridice, fiscale sau de consultantd intr-un
stat membru;

22. «contribuabil relevant» inseamnd orice persoand cireia i se pune la dispozitie o modalitate transfrontalierd
care face obiectul raportdrii in vederea implementdrii sau care este pregdtitd si implementeze o modalitate
transfrontalierd care face obiectul raportdrii sau care a implementat prima etapd a unei astfel de modalititi;
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23. in sensul articolului 8ab, dntreprindere asociatd» inseamnd o persoand care este legatd de altd persoand cel
putin in unul din urmitoarele moduri:

(a) o persoand participd la gestionarea unei alte persoane prin faptul cd se afld in pozitia de a exercita
o influentd semnificativ asupra celeilalte persoane;

(b) o persoand participd la controlul asupra unei alte persoane printr-o participatie care depdseste 25 % din
drepturile de vot;

(c) o persoand participd la capitalul unei alte persoane printr-un drept de proprietate care, direct sau
indirect, depaseste 25 % din capital;

(d) o persoand are dreptul sd primeascd 25 % sau mai mult din profitul unei alte persoane.

Dacd mai multe persoane participd, astfel cum se mentioneazi la literele (a)-(d), la gestionarea, controlul,
capitalul sau profitul aceleiasi persoane, toate persoanele in cauzd sunt considerate intreprinderi asociate.

Dacd aceleasi persoane participd, astfel cum se mentioneazd la literele (a)-(d), la gestionarea, controlul,
capitalul sau profitul mai multor persoane, toate persoanele in cauzi sunt considerate intreprinderi asociate.

In sensul prezentului punct, o persoani care actioneazd impreund cu o altd persoand in ceea ce priveste
drepturile de vot sau proprietatea asupra capitalului unei entitdti este consideratd detindtoare a unei
participatii la toate drepturile de vot sau proprietatea asupra capitalului a entittii respective care sunt
detinute de cealaltd persoana.

In cazul participatiilor indirecte, indeplinirea cerintelor de la litera (c) se stabileste prin inmultirea ratelor de
participatie pe nivelurile succesive. Se considerd cd o persoand care detine mai mult de 50 % din drepturile
de vot detine 100 % din drepturile de vot.

O persoand fizicd, sotul sdufsotia sa si descendentii sau ascendentii directi sunt considerati o singurd
persoand;

24. «modalitate comercializabild» inseamni o modalitate transfrontalierd care este proiectatd, comercializatd,
pregdtitd pentru implementare sau pusd la dispozitie in vederea implementdrii, fird a fi necesard o persona-
lizare substantiald a acesteia;

25. «modalitate ad-hoc» inseamni orice modalitate transfrontalierd care nu este o modalitate comercializabild.”
2. Se introduce urmdtorul articol:
JArticolul 8ab

Domeniul de aplicare si conditiile schimbului automat obligatoriu de informatii cu privire la modalititile
transfrontaliere care fac obiectul raportarii

(1)  Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a impune intermediarilor si depund la autoritdtile competente
informatiile aflate la cunostinta, in posesia sau sub controlul lor cu privire la modalitdtile transfrontaliere care fac
obiectul raportarii, in termen de 30 de zile incepand:

(a) din ziua urmdtoare datei la care modalitatea transfrontalierd care face obiectul raportdrii este pusd la dispozitie in
vederea implementdrii; sau

(b) din ziua urmitoare datei la care modalitatea transfrontalierd care face obiectul raportdrii este pregititd pentru
implementare; sau

(¢) din momentul in care a fost ficut primul pas in procesul de implementare a modalitdtii transfrontaliere care face
obiectul raportdrii,

oricare dintre aceste momente survine mai intai.

In pofida primului paragraf, intermediarii mentionati la articolul 3 punctul 21 al doilea paragraf au, de asemenea,
obligatia de a depune informatii in termen de 30 de zile incepand din ziua urmitoare datei la care au furnizat ajutor,
asistentd sau consiliere, in mod direct sau prin intermediul altor persoane.

(2)  In cazul modalititilor comercializabile, statele membre iau misurile necesare pentru a impune intermediarului
sd intocmeascd un raport periodic, la fiecare trei luni, prin care si furnizeze o variantd actualizatd care sd contind
noile informatii care fac obiectul raportdrii, mentionate la punctul 14 literele (a), (d), (g) si (h), care au devenit
disponibile de la depunerea ultimului raport.

(3)  In cazul in care intermediarul are rispunderea de a depune informatii cu privire la modalititile transfrontaliere
care fac obiectul raportirii la autoritdtile competente din mai multe state membre, aceste informatii se depun numai
in statul membru care ocupd primul loc in lista de mai jos:

(a) statul membru in care intermediarul isi are rezidenta fiscald;
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(b) statul membru in care intermediarul are un sediu permanent prin intermediul cdruia sunt furnizate serviciile
legate de modalitatea in cauzi;

(c) statul membru in care intermediarul este constituit sau de a cirui legislatie este reglementat;

(d) statul membru in care intermediarul este inregistrat intr-o asociatie profesionald legatd de servicii juridice, fiscale
sau de consultantd.

(4)  In cazul in care, in temeiul alineatului (3), existd o obligatie de raportare multipld, intermediarul este exonerat
de depunerea informatiilor dacd detine dovada, in conformitate cu dreptul intern, cd aceleasi informatii au fost
depuse intr-un alt stat membru.

(5)  Fiecare stat membru poate lua mdsurile necesare pentru a da intermediarilor dreptul la o derogare de la
depunerea informatiilor cu privire la o modalitate transfrontalierd care face obiectul raportirii in cazul in care
obligatia de raportare ar incilca privilegiul profesional legal in temeiul dreptului intern al statului membru respectiv.
In aceste circumstante, fiecare stat membru ia misurile necesare pentru a impune intermediarilor si notifice fara
intdrziere oricirui alt intermediar sau, dacd nu existd un alt intermediar, contribuabilului relevant obligatiile de
raportare care ii revin in temeiul alineatului (6).

Intermediarii nu pot beneficia de o derogare in temeiul primului paragraf decit in mdsura in care isi desfisoard
activitatea in limitele legilor nationale relevante care le definesc profesia.

(6)  Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a impune ca, in cazul in care nu existd niciun intermediar sau
in care intermediarul informeazd contribuabilul relevant sau un alt intermediar cu privire la aplicarea unei derogiri in
temeiul alineatului (5), obligatia de depunere a informatiilor cu privire la o modalitate transfrontalierd care face
obiectul raportdrii revine celuilalt intermediar informat sau, dacd acesta nu existd, contribuabilului relevant.

(7)  Contribuabilul relevant cdruia ii revine obligatia de raportare depune informatiile in termen de 30 de zile
incepand din ziua urmitoare datei la care modalitatea transfrontalierd care face obiectul raportdrii este pusi la
dispozitia respectivului contribuabil relevant in vederea implementdrii sau este pregititd pentru implementarea de
citre contribuabilul relevant sau din momentul in care a fost facut primul pas in procesul de implementare legat de
contribuabilul relevant, oricare dintre aceste momente survine mai intai.

In cazul in care contribuabilul relevant are obligatia de a depune informatii privind modalitatea transfrontaliera care
face obiectul raportdrii la autoritdtile competente din mai multe state membre, aceste informatii se depun numai la
autorititile competente din statul membru care ocupd primul loc in lista de mai jos:

(a) statul membru in care contribuabilul relevant isi are rezidenta fiscal3;
(b) statul membru in care contribuabilul relevant are un sediu permanent care beneficiazd de modalitatea in cauzi;

(c) statul membru in care contribuabilul relevant obtine venituri sau genereazd profituri, desi nu isi are rezidenta
fiscald si nici nu are un sediu permanent in niciun stat membru;

(d) statul membru in care contribuabilul relevant desfdsoard o activitate, desi nu isi are rezidenta fiscald si nici nu are
un sediu permanent in niciun stat membru.

(8)  In cazul in care, in temeiul alineatului (7), existd o obligatie de raportare multipld, contribuabilul relevant este
exonerat de depunerea informatiilor dacd detine dovada, in conformitate cu dreptul intern, ci aceleasi informatii au
fost depuse intr-un alt stat membru.

(9)  Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a impune ca, in cazul in care existd mai multi intermediari,
obligatia de depunere a informatiilor cu privire la modalitatea transfrontalierd care face obiectul raportdrii revine
tuturor intermediarilor implicati in aceeasi modalitate transfrontalierd care face obiectul raportarii.

Un intermediar este exonerat de depunerea informatiilor numai daci are o dovadi, in conformitate cu dreptul intern,
cd aceleasi informatii mentionate la alineatul (14) au fost depuse deja de un alt intermediar.

(10)  Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a impune ca, in cazul in care obligatia de raportare revine
contribuabilului relevant si in cazul in care existd mai multi contribuabili relevanti, contribuabilul relevant care
depune informatiile in conformitate cu alineatul (6) si fie cel care ocupd primul loc in lista de mai jos:

(a) contribuabilul relevant care a convenit cu intermediarul cu privire la modalitatea transfrontalierd care face
obiectul raportarii;

(b) contribuabilul relevant care gestioneazd implementarea modalitatii.

Orice contribuabil relevant este exonerat de depunerea informatiilor numai dacd detine dovada, in conformitate cu
dreptul intern, cd aceleasi informatii mentionate la alineatul (14) au fost depuse deja de un alt contribuabil relevant.
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(11)  Fiecare stat membru poate lua mdsurile necesare pentru a impune fiecirui contribuabil relevant depune la
autoritatea fiscald informatiile cu privire la utilizarea modalititii transfrontaliere raportabile care face obiectul
raportdrii in fiecare an in care aceasta a fost utilizata.

(12)  Fiecare stat membru ia mdsurile necesare pentru a le impune intermediarilor si contribuabililor relevanti si
depund informatiile cu privire la modalititile transfrontaliere care fac obiectul raportdrii a ciror primd etapd a fost
implementatd intre data intrdrii in vigoare §i data aplicdrii prezentei directive. Intermediarii si contribuabilii relevanti,
dupd caz, depun informatiile cu privire la respectivele modalititile transfrontaliere care fac obiectul raportdrii pand la
31 august 2020.

(13)  Autoritatea competentd a unui stat membru in care au fost depuse informatiile in conformitate cu
alineatele (1)-(12) din prezentul articol comunic3, prin intermediul unui schimb automat, informatiile precizate la
alineatul (14) din prezentul articol citre autorititile competente din toate celelalte state membre, in conformitate cu
modalititile practice adoptate in temeiul articolului 21.

(14)  Informatiile care trebuie comunicate de autoritatea competentd a unui stat membru in temeiul alineatului (13)
includ, dupi caz, urmitoarele:

(a) identificarea intermediarilor §i a contribuabililor relevanti, inclusiv numele, data si locul nasterii (in cazul unei
persoane fizice), resedinta fiscald, NIF ale acestora, si, dacd este cazul, identificarea persoanelor care sunt
intreprinderi asociate cu contribuabilul relevant;

(b) detalii privind semnele distinctive stabilite in anexa IV care determind ca modalitatea transfrontalierd si facd
obiectul raportrii;

(c) un rezumat al continutului modalitdtii transfrontaliere care face obiectul raportdrii, inclusiv o trimitere la
denumirea sub care este cunoscutd de obicei, dacd aceasta existd, si o descriere generald a modalitdtilor sau activi-
tatilor economice relevante, fird a duce la dezvaluirea unui secret comercial, industrial sau profesional ori a unui
proces comercial ori a unor informatii a ciror dezvdluire ar fi contrard politicilor publice;

(d) data la care s-a desfdsurat sau la care se va desfisura prima etapd a implementdrii modalitdtii transfrontaliere care
face obiectul raportarii;

(e) detalii privind dispozitiile nationale care constituie baza modalitdtii transfrontaliere care face obiectul raportarii;
(f) valoarea modalititii transfrontaliere care face obiectul raportarii;

() identificarea statului membru al contribuabilului (contribuabililor) relevant (relevanti) si a oricdror alte state
membre care este probabil si fie vizate de modalitatea transfrontalierd care face obiectul raportdrii;

(h) identificarea oricdrei alte persoane din statul membru care este probabil si fie afectatd de modalitatea transfron-
talierd care face obiectul raportdrii, indicand care sunt statele membre de care este legatd o astfel de persoana.

(15)  Faptul cd o administratie fiscald nu reactioneazd la o modalitate transfrontalierd care face obiectul raportarii
nu implicd acceptarea valabilitdtii sau a tratamentului fiscal ale respectivei modalititi.

(16)  Pentru a facilita schimbul de informatii mentionat la alineatul (13) din prezentul articol, Comisia adoptd
modalitdtile practice necesare pentru punerea in aplicare a prezentului articol, inclusiv misuri de standardizare
a comunicirii informatiilor previzute la alineatul (14) din prezentul articol, in cadrul procedurii de stabilire
a formularului standard mentionat la articolul 20 alineatul (5).

(17)  Comisia nu are acces la informatiile mentionate la alineatul (14) literele (a), (c) si (h).

(18)  Schimbul automat de informatii are loc in termen de o luni de la sfarsitul trimestrului in care au fost depuse
informatiile. Primele informatii se comunici pand la 31 octombrie 2020.”

3. La articolul 20, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Comisia adoptd formulare standard, inclusiv regimul lingvistic, in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 26 alineatul (2), in urmatoarele cazuri:

(@) pentru schimbul automat de informatii privind deciziile anticipate cu aplicare transfrontalierd si acordurile
prealabile privind pretul de transfer, in conformitate cu articolul 8a, inainte de 1 januarie 2017;

(b) pentru schimbul automat de informatii privind modalitdtile transfrontaliere care fac obiectul raportirii, in
conformitate cu articolul 8ab, inainte de 30 iunie 2019.
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Aceste formulare standard nu contin mai mult decdt componentele pentru schimbul de informatii enumerate la
articolul 8a alineatul (6) si la articolul 8ab alineatul (14) si alte cdmpuri conexe care sunt legate de aceste
componente si care sunt necesare pentru realizarea obiectivelor respective ale articolelor 8a si 8ab.

Regimul lingvistic mentionat la primul paragraf nu impiedicd statele membre sd comunice informatiile mentionate la
articolele 8a si 8ab in oricare dintre limbile oficiale ale Uniunii. Cu toate acestea, este posibil ca regimul lingvistic
respectiv sd prevadd transmiterea elementelor esentiale ale informatiilor si intr-o altd limbd oficiald a Uniunii.”

4. La articolul 21, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(5) Pand la 31 decembrie 2017, Comisia dezvoltd si doteazd cu sprijin tehnic si logistic un registru central
securizat la nivel de stat membru privind cooperarea administrativdi in domeniul fiscal, in care informatiile care
urmeazd s fie comunicate in cadrul articolului 8a alineatele (1) i (2) se inregistreazd in vederea efectudrii schimbului
automat prevazut la respectivele alineate.

Pand la 31 decembrie 2019, Comisia dezvoltd si doteazd cu sprijin tehnic si logistic un registru central securizat la
nivel de stat membru privind cooperarea administrativd in domeniul fiscal, in care informatiile care urmeazi si fie
comunicate in cadrul articolului 8ab alineatele (13), (14) si (16) se inregistreazd in vederea efectudrii schimbului
automat prevazut la respectivele alineate.

Autoritdtile competente ale tuturor statelor membre au acces la informatiile inregistrate in respectivul registru.
Comisia are, la rndul ei, acces la informatiile inregistrate in respectivul registru, dar in limitele previzute la
articolul 8a alineatul (8) si la articolul 8ab alineatul (17). Modalititile practice necesare sunt adoptate de Comisie in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 26 alineatul (2).

Pand cand respectivul registru central securizat devine operational, schimbul automat mentionat la articolul 8a
alineatele (1) si (2) si la articolul 8ab alineatele (13), (14) si (16) se realizeazd in conformitate cu alineatul (1) din
prezentul articol si cu modalititile practice aplicabile.”

5. La articolul 23, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Statele membre transmit Comisiei o evaluare anuali a eficacititii schimbului automat de informatii previzut la
articolele 8, 8a, 8aa §i 8ab, precum si rezultatele practice obtinute. Comisia adoptd, prin intermediul unor acte de
punere in aplicare, formularul si conditiile de comunicare a evaludrii anuale respective. Aceste acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 26 alineatul (2).”

6. Articolul 25a se inlocuieste cu urmatorul text:
JArticolul 25a
Sanctiuni

Statele membre stabilesc normele referitoare la sanctiunile aplicabile pentru incilcarea dispozitiilor nationale adoptate
in temeiul prezentei directive si in ceea ce priveste articolele 8aa si 8ab si iau toate misurile necesare pentru a asigura
aplicarea acestora. Sanctiunile previzute sunt eficace, proportionale si cu efect de descurajare.”

7. Articolul 27 se inlocuieste cu urmatorul text:
LArticolul 27
Raportare

(1)  La fiecare cinci ani dupd data de 1 ianuarie 2013, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un
raport privind aplicarea prezentei directive.

(2)  La fiecare doi ani dupd data de 1 iulie 2020, statele membre si Comisia evalueazd relevanta anexei IV, iar
Comisia prezintd un raport Consiliului. Raportul respectiv este insotit, daci este cazul, de o propunere legislativa.”

8. Se adaugd anexa IV, al cdrei text figureazd in anexa la prezenta directiva.

Articolul 2

(1)  Statele membre adoptd si publicd, pand cel tarziu la 31 decembrie 2019, actele cu putere de lege si actele adminis-
trative necesare pentru a se conforma prezentei directive. Statele membre comunicd de indatd Comisiei textul acestor
acte.

Statele membre aplicd aceste acte incepand de la 1 iulie 2020.
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Atunci cand statele membre adoptd misurile respective, acestea cuprind o trimitere la prezenta directivd sau sunt
insotite de o astfel de trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei
trimiteri.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

Articolul 3

Prezenta directivi intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 4

Prezenta directivi se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 25 mai 2018.

Pentru Consiliu
Pregedintele
V. GORANOV
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ANEXA
LANEXA IV

SEMNE DISTINCTIVE

Partea I. Testul beneficiului principal

Semnele distinctive generice din categoria A si semnele distinctive specifice din categoria B si din categoria C punctul 1
litera (b) punctul (i) si literele (c) si (d) pot fi luate in considerare numai in cazul in care trec «testul beneficiului
principal».

Testul respectiv se considerd a fi trecut dacd se poate stabili faptul ci beneficiul principal sau unul dintre beneficiile
principale pe care o persoand se poate astepta in mod rezonabil si le obtind de pe urma unei modalititi, tindnd seama
de toti factorii i toate circumstantele relevante, este obtinerea unui avantaj fiscal.

In contextul semnului distinctiv de la categoria C punctul 1, prezenta conditiilor enuntate la categoria C punctul 1
litera (b) punctul (i), litera (c) sau litera (d), necoroboratd cu alte elemente, nu poate constitui un motiv pentru
a concluziona ci o modalitate trece testul beneficiului principal.

Partea II. Categorii de semne distinctive
A. Semne distinctive generice legate de testul beneficiului principal

1. O modalitate in cazul cireia contribuabilul relevant sau un participant la modalitate se angajeazd si respecte
o conditie de confidentialitate care 1i poate impune si nu comunice modul in care modalitatea respectivi ar putea
duce la obtinerea unui avantaj fiscal citre alti intermediari sau citre autoritdtile fiscale.

2. O modalitate in cazul cireia intermediarul este indreptdtit sd primeascd un comision (sau dobandi, o remuneratie
aferentd costurilor financiare si altor cheltuieli) pentru modalitatea respectivd, iar respectivul comision este fixat
prin referire la:

(a) cuantumul avantajului fiscal care rezultd din modalitatea respectivd; sau

(b) dacd modalitatea duce efectiv la obtinerea unui avantaj fiscal sau nu. Aceasta ar include obligatia ca interme-
diarul sd ramburseze partial sau integral comisioanele in cazul in care avantajul fiscal care ar trebui sd rezulte
din modalitatea respectivd nu a fost obtinut, partial sau integral.

3. O modalitate care contine o documentatie si/sau o structurd puternic standardizatd i care este disponibild pentru
mai mult de un contribuabil relevant fird a fi necesard personalizarea substantiald a acesteia in vederea
implementdrii.

B. Semne distinctive specifice legate de testul beneficiului principal

1. O modalitate prin care un participant la aceasta ia masuri artificiale care constau in achizitionarea unei societati
care inregistreazd pierderi, intreruperea activititii principale a acesteia si utilizarea pierderilor societdtii respective
pentru a-si reduce propriile obligatii fiscale, inclusiv prin intermediul unui transfer al acestor pierderi citre o altd
jurisdictie sau prin accelerarea utilizdrii acestor pierderi.

2. O modalitate care are efectul de conversie a veniturilor in capital, donatii sau alte categorii de venituri care sunt
impozitate la un nivel mai redus sau scutite de la plata impozitelor.

3. O modalitate care include tranzactii circulare ce duc la spélarea de fonduri, mai precis prin implicarea unor
entitdti interpuse fdrd altd functie comerciald primard, sau prin tranzactii care se compenseazd sau se anuleazd
reciproc sau care au alte caracteristici similare.

C. Semne distinctive specifice legate de tranzactiile transfrontaliere

1. O modalitate care implicd plati transfrontaliere deductibile efectuate intre doud sau mai multe intreprinderi
asociate, in cazul in care este prezentd cel putin una dintre urmdtoarele conditii:

(a) destinatarul nu este rezident fiscal in nicio jurisdictie fiscald;
(b) cu toate cd destinatarul este rezident fiscal intr-o jurisdictie, acea jurisdictie:
(i) nu impune niciun impozit pe profit sau impune un impozit pe profit la o ratd egald cu zero sau aproape
egald cu zero; sau

(i) este inclusd intr-o listd de jurisdictii ale unor tari terte care au fost evaluate de statele membre, in mod
colectiv sau in cadrul OCDE, ca fiind necooperante;
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(c) plata beneficiazd de o scutire integrald de impozit in jurisdictia in care destinatarul este rezident fiscal;
(d) plata beneficiazd de un regim fiscal preferential in jurisdictia in care destinatarul este rezident fiscal;

2. Deducerile pentru aceeasi amortizare a activului sunt solicitate in mai multe jurisdictii.

3. Scutirea de la dubla impunere in ceea ce priveste acelasi element de venit sau de capital este solicitatd in mai
multe jurisdictii.

4. Existd o modalitate care include transferuri de active si in cazul cireia existd o diferentd semnificativd in ceea ce
priveste suma tratatd ca platibild pentru activele respective in jurisdictiile implicate.

D. Semne distinctive specifice referitoare la schimbul automat de informatii si la beneficiarii reali

1. O modalitate care poate avea ca efect subminarea obligatiei de raportare in conformitate cu legislatia de punere in
aplicare a legislatiei Uniunii sau cu orice acorduri echivalente referitoare la schimbul automat de informatii
privind Conturile Financiare, inclusiv acorduri cu tdri terte, sau care profitd de absenta unor astfel de legi sau
acorduri. Aceste modalitdti includ cel putin:

(a) utilizarea unui cont, a unui produs sau a unei investitii care nu reprezintd sau pretinde cd nu reprezintd un
Cont Financiar, dar prezintd caracteristici care sunt similare in esentad cu cele ale unui Cont Financiar;

(b) transferul Conturilor Financiare sau al activelor citre jurisdictii in care nu existd obligatia schimbului automat
de informatii privind Conturile Financiare cu statul de resedintd al contribuabilului relevant, sau utilizarea
jurisdictiilor respective;

(c) reclasificarea veniturilor si a capitalului in produse sau pliti care nu fac obiectul schimbului automat de
informatii privind Conturile Financiare;

(d) transferul sau conversia unei Institutii Financiare, a unui Cont Financiar sau a activelor acestora, intr-o
Institutie Financiard, un Cont Financiar sau active care nu fac obiectul raportirii in cadrul schimbului automat
de informatii privind Conturile Financiare;

(e) utilizarea de entitdti, modalitdti sau structuri juridice care elimind sau pretind cd elimind raportarea unuia sau
mai multor titulari de conturi sau a uneia sau mai multor persoane care exercitd controlul in cadrul
schimbului automat de informatii privind Conturile Financiare;

(f) modalititi care submineazi sau exploateazd punctele slabe din cadrul procedurilor de precautie utilizate de
Institutiile Financiare pentru a-si respecta obligatiile de raportare a informatiilor privind Conturile Financiare,
inclusiv utilizarea jurisdictiilor cu regimuri neadecvate sau precare de asigurare a respectdrii legislatiei privind
combaterea spaldrii banilor sau cu cerinte precare in materie de transparentd cu privire la persoanele juridice
sau constructiile juridice.

2. O modalitate care implicd un lant juridic sau de beneficiari reali lipsit de transparentd, cu utilizarea unor
persoane, constructii juridice sau structuri:

(a) care nu desfisoard o activitate economicd semnificativd sustinutd de personal, echipamente, active si spatii de
lucru adecvate; si

(b) care sunt constituite, gestionate, rezidente, controlate sau stabilite in orice altd jurisdictie decat cea de
rezidentd a unuia sau a mai multor beneficiari reali ai activelor detinute de aceste persoane, constructii

juridice sau structuri; si

(c) 1n cazul in care beneficiarii reali ai acestor persoane, constructii juridice sau structuri, astfel cum sunt definite
in Directiva (UE) 2015/849, sunt fdcuti neidentificabili.

E. Semne distinctive specifice referitoare la stabilirea preturilor de transfer
1. O modalitate care implicd utilizarea unor norme unilaterale privind «sfera de sigurantd».

2. O modalitate care implicd transferul de active necorporale dificil de evaluat. Termenul «active necorporale dificil
de evaluat» desemneazd activele necorporale sau drepturile privind acestea pentru care, in momentul transferului
lor intre intreprinderi asociate:

(a) nu existd elemente comparabile fiabile; si
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(b) la data la care a fost incheiatd tranzactia, previziunile privind viitoarele fluxuri de numerar sau veniturile
preconizate a fi obtinute din activele necorporale transferate, sau ipotezele utilizate in evaluarea activului
necorporal sunt foarte nesigure, astfel incat la momentul transferului este dificil sd se prevadi nivelul final de
succes al activului necorporal.

3. O modalitate care implicd un transfer transfrontalier de functii sifsau de riscuri sifsau de active in interiorul unui
grup, in cazul in care cistigurile inainte de dobanzi si impozite (EBIT) anuale preconizate, pentru perioada de trei
ani ulterioard transferului, de cidtre entitatea/entitdtile care efectueazd transferul se situeazd sub 50 % din EBIT
anuale preconizate de cdtre aceastd entitate/aceste entitdti care efectueazd transferul dacd transferul nu ar fi avut
loc.”
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